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Robur 550
SPECYFIKACJA PRODUKTU

INSTRUKCJA OBSEUGI I KONSERWACIJI

Specyfikacja techniczna
Zakres i warunki eksploatacji
Instrukcja Uzytkowania
Przeciwwskazania do stosowania
W jaki sposéb i jak czesto powinny by¢ przeprowadzane przeglady okresowe

SZAKLA PODLUZNA ZE STALI NIERDZEWNEJ
NR 8227

Manufacturing site ROBUR wire rope accessories
Zona Industriale — C.da S. Nicola
[-67039 SULMONA (L’AQUILA)
Tel. +39.(0)864.2501.1 — Fax +39.(0)864.253132
www.roburitaly.com — info@roburitaly.com
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1) SPECYFIKACJA TECHNICZNA PRODUKTU

Materiat: JARZMO stal nierdzewna AISI 316
SWORZEN stal nierdzewna AISI 316

Odbidr techniczny zostat przeprowadzony zgodnie ze specytfikacja oraz przepisami wewnegtrznymi
zgodnymi z norma UNI EN ISO 9001.
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DANE TECHNICZNE WYMIAROWE:
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TABELA “A”

ROZMIAR | A B oC | OD E ? “:;L NR CZESCT
4 8 31 4.0 4 8.0 10 50 082270204
5 10 37 5.0 5 10.0 22 70 082270205
6 13.5 45 5.5 6 12.0 32 100 | 082270206
8 17 60 8.0 8 16.0 75 250 | 082270208
10 21 75 10.0 10 20.0 150 400 | 082270210
12 25 90 11.5 12 23.0 265 600 | 082270212

Wymiary podane s3 w [mm].

WFL = DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE ROBOCZe

WSPOLCZYNNIK BEZPIECZENSTWA: 4

UWAGA: Wspolczynnik bezpieczenstwa jest podawany jedynie informacyjnie dla celow
bezpieczenstwa uzytkowania produktu.
Dopuszczalne obciazenie robocze (WFL) zamieszczone w tabeli nie moga by¢

przekraczane.
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Definicje:

WFL (dopuszczalne obciazenie robocze): maksymalne obciazenie jakie element moze przenies$é
(wzdhuz osi gtdéwnej jezeli nie zaznaczono inaczej) w warunkach eksploatacji.

Wspélczynnik bezpieczenstwa: stosunek sity niszczacej do dopuszczalnego obciazenia roboczego.
Kontrola: badania wizualne stanu szakli w celu sprawdzenia czy nie ma widocznych oznak zuzycia
lub uszkodzenia, ktére moga mie¢ wplyw na jego prace.

Dokladne badanie: ogledziny wykonywane przez przeszkolone osoby wspomagajace si¢ w razie
potrzeby innymi narzedziami, w tym badaniami nieniszczacymi, majacymi na celu sprawdzanie
uszkodzenia lub zuzycia, ktére moga mie¢ wplyw na pracg szakli.

Osoba przeszkolona: osoba posiadajaca odpowiednie umiejgtnosci 1 praktyczna wiedzg, ktora
przeszta wymagane szkolenia potrzebne do wykonywania wszelkich wymaganych prob i1 badan.

2) BADANIA TECHNICZNE

Poszczegdlne czesci wyrobu sa poddawane wielu rygorystycznym testom uzyteczno$ci, wydajnosci i
zgodno$ci z wymaganiami.

Liczba probek i sposoby ich doboru sa zgodne z norma UNI ISO 2859/1, a wyniki badan sa
przechowywane w dziale jako$ci w fabryce w miejscowosci Sulmona.

2.A Badanie wymiarowe
Upewnienie si¢, ze wymiary elementu mieszcza si¢ w polu tolerancji zgodnie z
rysunkiem wykonawczym.

2.B Badania optyczne
Badanie majace na celu wykrycie wad wynikajacych z produkcji, obrobki mechaniczne;j
oraz zgodnos$ci oznaczen z rysunkiem technicznym.

2.C Analiza chemiczna
Upewnienie sig, ze material spetnia wymogi ustanowione w odpowiednich normach.

2.D Badanie naprezen rozciagajacych
Upewnienie si¢, ze element poddany napr¢zeniom rozciagajacym ztamie si¢ po
przylozeniu sity przekraczajacej dopuszczalne obciazenie robocze pomnozone przez
wspotczynnik bezpieczenstwa. Badanie przeprowadza si¢ zgodnie z norma UNI 10002/1.
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3) JAK CZYTAC OZNACZENIA:

Wyroby posiadaja nieusuwalne znaki i kody, ktére pozwalaja zidentyfikowac produkt i okresli¢ jego
rozmiar i zastosowanie.

1) Znak producenta (Robur)

3) Material (316)
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4) OGOLNE OSTRZEZENIA

W odniesieniu do informacji zawartych w instrukcji obstugi, BETA UTENSILI S.P.A. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku:

uzywania wyrobu niezgodnie z przepisami BHP;

btednego wyboru lub ustawienia przedmiotu, ktéry ma by¢ polaczony z szakla;
niestosowania si¢ lub btednego interpretowania informacji zawartych w instrukcji obstugi;
dokonywania jakichkolwiek zmian w urzadzeniu;
nieprzeprowadzania  lub  niewlasciwego
konserwacyjnych;

uzytkowania z nieodpowiednim osprzgtem.

przeprowadzania  rutynowych  prac

UWAGA!: Oznaczenia nie powinny by¢ usuwane przez szlifowanie lub Scieranie ( nawet
przypadkowe — jezeli szakla nie posiada zadnych oznaczen powinna by¢ wylaczona z pracy i

zlomowana)

Zakaz umieszczania innych oznaczen niz te, ktore wykonal producent.
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5) KRYTERIA DOBORU

Przy wyborze odpowiedniej szakli powinny by¢ starannie dobierane nastgpujace parametry:

5.A DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE ROBOCZE

Naprezenia jakim poddawana jest szakla powinny by¢ nizsze lub réwne dopuszczalnemu obciazeniu
roboczemu (WFL) zalecanemu dla danego typu szakli, ktory zostat przedstawiony w Tabeli “A”.

5.B ELEMENT LACZACY

Upewnij sig, ze element taczacy odpowiada nosnosci szakli, jest odpowiednio gruby, ma odpowiedni
sktad chemiczny oraz posiada odpowiednia wytrzymato§¢ mechaniczna na sity rozciagajace.

5.C TEMPERATURY PRACY

Dopuszczalne temperatury pracy mieszcza si¢ w przedziale od —20 °C do +80 °C.
Dopuszczalne obciazenia robocze poza tym przedzialem nie sa gwarantowane.

6) NIEDOPUSZCZALNE WARUNKI UZYTKOWANIA

Szakle NIE POWINNY by¢ uzywane::

e do podnoszenia tadunkow;

e jako czg$¢ taczaca jesli przytozona sita przekracza dopuszczalne ,,WFL”;

e 7z wszelkimi czgdciami, ktorych konstrukcja nie jest wystarczajaco odporna na sity
rozciagajace;

e 7z wszelkimi czg$ciami, ktorych temperatura nie miesci si¢ w dopuszczalnym przedziale;

e 7z wszelkimi czg$ciami zakwalifikowanymi jako niebezpieczne (np. tatwopalne, materiaty
wybuchowe itp.);

e z wszelkimi czg$ciami, ktoére moga zmieni¢ ksztatt, srodek cigzkosci i/lub stan fizyczny lub
chemiczny;

e w kontakcie z roztworami kwasow lub jesli wydzielaja si¢ opary kwasow.

7) KONTROLA WSTEPNA

Przed uzytkowaniem lub zamontowaniem urzadzenie powinno by¢ sprawdzone przez przeszkolona
osobg.

e Sprawdzi¢ stan szakli, a w szczegdlnosci upewnic sig, Ze nie ma na niej przecigé, zgigc,
wgniecen, otaré, peknie¢, korozji, nieregularnej powierzchni, ostrych zadziorow oraz
nie posiada oznak zuzycia lub wuszkodzen wynikajacych z niewtasciwego
przechowywania.

e Zmierzy¢ i sprawdz zgodno$¢ wymiarow z Tabelg “A”.

e Sprawdzi¢ zgodno$¢ oznaczen przedmiotu na wszystkich jego czg$ciach, aby mozna
byto zidentyfikowa¢ wyrdb po jego obciazeniu roboczym.

e Sprawdzi¢ czy gwinty pasuja do siebie.
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8) INSTALACJA, INSTRUKCJA MONTAZU

Szakle powinny by¢ stosowane jako czg$¢ w polaczeniu statycznym, a nie do podnoszenia fadunkow.
Odkreci¢ sworzen 1 usunac go z jarzma, potaczy¢ szakle z cz¢écia ciagnaca.

Dokrgci¢ sworzen upewniajac sig, ze jest zablokowany w jarzmie unikajac przekrgcenia gwintu i zgigcia
sworznia.

Dopuszczalne jest stosowanie na sworzniu podkiadek, w celu dopasowania haka oraz aby uniknaé
niebezpiecznych przechylen.

Dopuszczalne obciazenie robocze (WFL) odnosi si¢ do ciagnigcia na jednej linie, gdzie sita jest idealnie
ustawiony wzdtuz gtownej osi szakli.

Ciagnac za pomoca szakli, liny powinny moéc przemieszcza¢ si¢ swobodnie i same ustawié si¢ w
odpowiedniej pozycji bez zadnych wymuszen 1 zakidcen. Szakle nie powinny by¢ uzywane jesli podczas
ciagnigcia dzialaja sity poprzeczne.

9) PRZECIWWSKAZANIA DO STOSOWANIA

Uzywanie szakli do celéw innych niz zostala zaprojektowana, a majacych wplyw na rzeczywista
sprawno$¢ 1 bezpieczenstwo produktu, stosowanie jej w warunkach skrajnie niebezpiecznych i1 brak
konserwacji moga prowadzi¢ do powaznego zagrozenia bezpieczenstwa oséb i spowodowaé powazne
szkody w $rodowisku pracy. Srodki ostrozno$ci, o ktorych mowa ponizej nie obejmuja wszystkich
potencjalnych ,,naduzy¢” przedmiotu, jakie moga wystapi¢. W zwiazku, z czym ewentualne pozostate
przypadki zagrozen nalezy przewidzie¢. A wigc:

NIE uzywa¢ do podnoszenia fadunkows;

e NIE podfacza¢ do urzadzenia innych przyrzadow, ktére nie pasuja pod wzgledem wielkosci,
temperatury, punktu zaczepienia i ksztaltu;

e NIE uzywac¢ szakli do ciagnigcia utwierdzonych tadunkows;

e NIE napina¢ przedmiotdéw, ktore moga zmieni¢ ksztalt, srodek cigzkosci, sktad chemiczny
lub wlasciwosci fizyczne;

e NIE uzywac szakli w jakichkolwiek urzadzeniach stuzacych do transportu ludzi i zwierzat;

e NIE uzywa¢ w obszarze wystgpowania wybuchdéw/materialéw tatwopalnych badz silnych
pol magnetycznych;

e NIE spawa¢ jakichkolwiek czesci urzadzenia, nie wypetnia¢ spoin, nie uzywaé go jako

spoiwo do spawania.

10) PRZYDATNOSC DO UZYTKU
Szakla zostata sprawdzona u producenta pod katem jej sprawnosci i wydajno$ci. Jednakze przed

rozpoczeciem pracy uzytkownik powinien sprawdzi¢ zainstalowane urzadzenie pod wzgledem jego
sprawnosci 1 wydajnosci, aby wykaza¢, ze caly uktad jest zdatny do uzytku.
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11) KONTROLA I KONSERWACJA

Kontrola 1 prace konserwacyjne powinny by¢ prowadzone przez przeszkolony personel, ktory
zobowiazany jest wykonywac te badania doktadnie.

Ponizej przedstawiono list¢ badan, ktére powinny by¢ wykonywane w okre§lonych odstgpach czasu
przedstawionych w tabeli ,, Kontrola i prace konserwacyjne”.

e BADANIA WIZUALNE: upewnienie si¢, ze urzadzenie nie posiada wad
powierzchniowych, w tym pgknig¢, wgniecen, przecigc, szczelin 1 otar¢.

e BADANIA GWINTOW: upewnienie sig, ze gwinty nie sa zuzyte, nie posiadaja deformacji
1 wgniecen, sa odpowiednio dopasowane i stabilne, oraz nie posiadaja zbyt duzych luzéw.

e BADANIE ODKSZTALCEN: upewnienie si¢, ze urzadzenie nie posiada jakichkolwiek
odksztatcen. Uzywajac miernika zmierzy¢ wymiary krytyczne przedstawione w Tabeli ,,A”.
Nie moga by¢ tolerowane deformacje wykryte przed pierwszym uzyciem.

e BADANIE ZUZYCIA: upewnienie sie, Ze punkty styku nie sa zuzyte. Za pomoca miernika
zmierzy¢ wymiary krytyczne przedstawione w Tabeli ,,A”.

e BADANIE STANU POWIERZCHNI: upewnienie sig, ze urzadzenie jest wolne od rdzy i
korozji, zwtaszcza, gdy jest stosowane na zewnatrz; uzywajac odpowiednich metod (np.
ptynu penetrujacego) upewnienie si¢ czy wolne jest od peknigc.

Wyniki powyzszych badan powinny by¢ archiwizowane.

Kontrolai prace konserwacyjne

Typ badania Kazde uzycie Miesigc Rok
Stan wizualny X
Stan gwintow X
Odksztatcenia X
Zuzycie X
Stan powierzchni X

Jezeli szakla jest intensywnie uzytkowana zaréwno zuzycie jak i stan powierzchni powinny by¢ czgsciej
badane.

12) ZY.OMOWANIE

Szakla powinna by¢ zeztomowana poprzez przecigcie lub jezeli:

- Jest catkowicie zuzyta w porOwnaniu ze stanem pierwotnym

- Widoczne sa peknigcia 1 znieksztalcenia lub grubos$ci $cianek ulegly zmniejszeniu w pordwnaniu
ze stanem pierwotnym

- Stan gwintéw powoduje, ze czgsci nie pasuja do siebie idealnie badz gwinty sa zuzyte,
zdeformowane, nieregularne itd.
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